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' KOMMISSION DER EURCPAISCHEN GEMEINSCHAFTEN
‘ : _ KOM(73) 2082 endg.
Briissel, den 10. Dezember 1973

MITTEILUNG TBER KOMMISSION AN DEN RAT
betreffend ein Nahrungsmittelhilfeprogramm der Gemeinschaft zugunsten der

Sahellander und Athiopiens

Vorschlag eines
BESCHLUSSES IES RATES

{iber die gemeinschaftliche Finanzierung bestimmter Ausgaben filir die Nahrungs—

mittelhilfe im Rahmen des Programms 1973/74

Vorschlag einer
VERORDNUNG (EWG) TES RATES
zur Anderung der Verordmmng (EWG) Nr. 1693/72 betreffend die MaBnahmen zur

Aufbringung der Nahrungsmittelhilfe zugunsten der Linder der Sahelzone

Vorschlag einer "
VERORINUNG (EWG) DES RATES

iiber die Aufstellung der Grundregeln fiir die Lieferung von Magermilchpulver

im Rehmen der Nahrungsmittelhilfe zugunsten der Linder der Sahelzone und

Kthiopiens

Vorschlag einer
VERORDNUNG (EWG) DES RATES
zur Aufstellung der Grundregeln fiir die Lieferung von Milchfett im Rahmen

der Nahrungsmittelhilfe an die Lander der Sahelzone und an Kthiopien

Vorschlag eines
BESCHLUSSES DES RATES

- zur Bréffnung von Verhandlungen mit den Lindern der Sahelzone und Kthiopien

iiber die Lieferung von Magermilchpulver und Butteroil als Sof ort-Nahrungs-

mittelhilfe, sowie iiber die vorzeitige Durchfiihrung der mit diesen Landern

ausgchandelten Abkommen

(von der Kommission dem Rat vorgelegt)

KOM(73) 2082 endg.



MITTEILUNG DER KOMMISSION AN DEN RAT BETDEFFENDE
EIN NAHRUNGSMITTELHILFEPROGRAMM DER GEMEINSCHAFT

ZUGU.ISTEN DER SAHELLANDER U4D ATHIOPIZNS.




Mit dem vorliegenden Dokument soll dem Rat vorgeschlagen werden,
eine Reihe von MaBnahmen zu erlassen, die gegeniiber den von der Diirre anm

stirksten betroffenen afrikanischen L&ndern, den Léndern des Sahel-~Gebiets

tnd Athiopien, ein umfassendes Nahrungsmittelprogramm darstellen, das

Gezreide—, Megermilch— und Butterdllieferungen umfaft und von der Gemein—

schaft mbglichst Anfang 1974 (1) verwirklicht werden sollte.

Die Kommission hat es angesichts des besonderen Charakters der
Mafnehmen, die getroffen werden miissen, um diese Hilfsaktion fiir die be-
troffenen Bevilkerungen so wirkungsvoll wie mdglich zu gestalten und um
die Vorarbeiten fiir den RatcbeschluB weitgehend zu beschleunigen, fiir
nétig gehalten, diese Lidnder getrennt zu bshandeln und in diesem Falle
einen gesonderten Vorschlag vorzulegen., (Gleichzeitig hat die Kommissiocn
dem Rat ihre Vorschlépe in bezuz auf die allgemeinen Nahrungshilfepro-
gramme fiir Milch und Butteroil veorgelegt, wnd sis wird demmdchst die Vor-
schlédge fiir das Durchfithrungsschema (Getrcide) 1973/74 vorlegen, Das vor~

liegende Dokument befaBt sich nacheinander mit

I, den Landern der Sahel~Zone

II. Athionien

(1) Nur unter dieser Vorausesetzumg kérmen die Erzeugnisse in die betroffe—
nen Gebiete noch vor Beginn der Regenzeit (Juni/Juli) beflrdert werden,
wonit weitgehend der Einsatz von kosispieligen Sondertransportmitteln
‘vermieden werden korntve.
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I. DIE SAHEL-LANDER



I. DAS _AUSHMASS DER HILTE

Vorbemerkunz

Zur Beurteilung der 1973/1974 fiir die sechs Linder der Sahel-
zone erforderlichen Nahrungsmittclhilfe hat sich eine Abordnung, die
wter der NchlvmhcrrGGhaft der FAO steht und sich aus den Vertretern
der w1cht1gsten Gebsrlinder oder —organlsatlonen (Kanada, Vereinigte
Staaten, Frankreich, WEP, IBWE und EWG) zusammensetzt, in der ersten

Oktoberhdlfte 1873 in dicse Linder begeben.

Die wichtigsten Schluﬁfolgerungen der im AnschluB an dieée Mis—
sion erstellten Berichte (an deren Vorbereitung dic beauftragten Kon-
trolleure_des ELF bzw. jhre Stellyertreter teilgenommen haben) wurden
don Echdrden der betroffonen Lénder wid den Verantworﬁlichen des Stan-
digen ﬁberstaailichen Komitees fiur den Kampf geéen dié'Dﬁrre iﬁ der

: Sahelzone vorgelegt. Sie sind zur Zeit die ﬁichtigsté.Informations-
quelle iber dic ir diesem Gebiet herrschende Lag RIS

Da jedoch zu deh Zeitpunkt, zu dem sichﬂdiéZAbordhung in die
Sahel~L&nder begeben hatte, die Ernte der‘Nahrungsérodﬁkte noch nicht

- abgescinlossen war und somit auch nicht planméBfig erfaBt werden konnte,
solltc man devon ausgehen, daB die in diesen Berichten enthaltenen Glo-
"7 balangaben und dnsbesondere die Angaben tiber die Produktionen von Ge-
treide Schdtzungensind, bei dencn spiter gewisse Berichtigungen' not-

‘wendig sein kOnnen.”

Dennoch geht aus dén Schluﬁfolgeruﬁgen dieser Beriohte deutlich
hervor, def die internationale Gemeinschaft und vor aliem also dic EWG
angesichts des AusmaBes des Nahrungsmitteldefizits, vor dem die Sahel~
Lénder 1974 stehcn, weiterhin umfangreiche Nahrung smlttelhllfeprovramme

durchfilhren missen.

% . Es'wird vorgeschlagen, nacheinander'die Programme’ fiir

~ Getreide
- Magermilchpulver

- Butteroil

- 2u priifen, ) oat/opo
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A. Getreide R

1 Analyse des Bedarfs ‘ AT

Die Tabelle in Anhang 1 enthdlit flir jedes Land der Sahelzone

,fidie wichtigsten Daten der Gesamtgetroidebilanz uné ermdglicht es, den

Netto-Nahrungsmitteibedarf jedes einzelnen Landes zu ermitteln.

Dieser Nettobédarf wurde in der Regel errcchnet, indem von dem
Gesamtbedarf (1) des Landes folgende Faktoren abgezogen wurden:

- die lokale Erzeugung, die auf dem umgeniigenden Stand von 1972 geblie=
ben zu sein scheint, der weit unter_dem Durchschnitt lag;

- die Einfﬁhren, die schétzungsweise den Vorjahresstand erreichen;

~ gelagerte oder bercits versprochene und noch nicht gelieferte Nah-

rungsmittelhilfe, o o )

Aus dieser Analysa 128t sich folgcrn, daﬁ dur Netto—Nahrunus—

mlttclhllfebedarf der scchs Sahel—Lander m_ndestvns so hoch ist wic im

Jahr 1973, und zwar in der gogenwartigen Phase 1nsgesamt etwa -

- 5504000 Tonnen Nahrungsmittels.

Tragt man den lokalen Produktlonsbedlngungen Rechnung, 80 ergibt

. 81ch daB dleses Defizit hauptsachlloh d1e Bcvolkerungon der Sahelzone

betrlfft, und vielleicht sollte man beruck51oht1gen, daf zum Teil Cas
wahre Ausmaﬁ der in dleser Zone aufgetretenen SchW1cr1gkﬁ1ten dabei

bagatelllsiert wird, Das in der Tabelle im Anhang W1odergegebeno Pro-

duktionsvolumen darf nimlich nicht als die fiir den Verbrauch im Jahr 1974

vollstindig zur Verfiiging stohende Menge angesehen werden, da in der
Praxis ein Teil der Erzeugung von den Erzeugern dazu verwendet werden

wird, Eigénbesténde_zu schaffen oder, wenn mdglich, wiederherzusiellen,

(l) Berechnet auf der Grundlage dor Gesamtbevolkerung und des Pro—KOpf-
Verbrauchs. o :

ooo/ooo
. -
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In dlosem Zusammcnbang steht fest, daB die Gemelnschaft wie alle
andercn Geber 1974 erneut elae groﬁn Anst“cngung wnternehmen muB, um den
Bedarf der Bovo;kerungen der Sahel-Lénder zu befriedigen, Dle betroffo-
nen Lénder haben hlbrzu der Gemc1nsohaft nitgeteilt, daB 81e von der
Gemcinschaft erhoffen, daf sie weitgehend den von ihnen gestellten‘An-
trigen stattgibt (1). | o

2. Vorschlige der Kommicsion

a) Umfang der Hilfsmafnahmen

Lusgchend davon, daB die Schiatzunz des Nahrﬁngsmittéldefizits
¢er sechs Sahel—Léndéfafﬁr 1974 mindcstens éleichen Stand wie 1973 er-
reicht und - in Ermangelung genauercr Informationen beim gégenwirtigen
Stand der Dinge - in der Annahme; daB die iibrigen Geber Béitrége in der
gleichen Hohe wie im Vorjahre leisten werden, ist die Kommission der
Auffassung, daB die Gemeinschaft ihrerscits dicseh.Laﬁdérn ¢ie gleiche

Erzeugnismenge wie 1973 (2) liefern sollte.

Folglich miftc hach Ansicht der Kommission die Gemeinschaft fiir
die Sahel-Ldnder 110,000 Tonncn Gotrcide (3);bcreitsteli3£; Geht man

davon aus, daB ungefihr 5 bis'6 Millionen Meuschen unmittclbar von der
Dirre betroffen sind, dann entspricht diese Menge etwa eineinhalb Monate

ihres Getreideverbrauchs,

L e

(1) Obervolta 20,000 +, Kali 60,000 t, Niger 33.000 t, Senegal 30.000 t

(2) Dic 1973 gelieferte Getreidemenge (107.000 t) entsprach in der Tat
der Durchfiihrung der beiden Nahrungsmlttelhllfeprogranme dexr Jahre
1971/72 mnd 1972/73.

(3) Sollte sich hbrausstellen, daB die Defizitzahlen wescntlich hdher

sind, denn miiBte auf die noch vorhandene Reserve des Nahrungsmittel-
hllfcprogramns 1973/74 zuriickgegriffen werden,



Zu betonen ist, daf cin solcher BeschluB als einc aufergewshn-
liche Leistung der Geméiﬂsohaft zu betrachien ist, die der Notlage dic-
'sérﬁLéhderzﬁochﬂung trégt, denn in dér Tat belaufen sich die’fﬁr Gemein~
schaftsaktionen insgesamt zur Verfugung stehenden hengen im Rahmen des
' Nahrungsnlttelhllfeprovranms 1973/74 nur auf 580 000 Tonnen Getreide,
und bel Anwendung der fir die iibrigen antragstellenden Linder geltonden
Kriterien auf dic Sahel-Linder wiirde sich eine Hilfc wesentlich gerin-

geren Umfangs ergceben,

Angesichts der Uhsicherheitsfaktéren und der aus’'den in den
vorangcegangenen Ausfithrungen genannten Grﬁndcp unvermeidlichen Fchlere
marge der globalen Schidtzungen des Nahrungsmitteldefizits, das von der
gemeinsamen Delegation der Geberldnder und -~organisationen aufgestellt
worden ist, hat es die Kommission fiir angemessen gehalten, als Krite-
rium zur Festsetzung der, Aufgliedcrung der Menge von 110,000 Tonnen auf
die elnzelnen Empfang erlander die - jeweilige Anzahl Cer betroffenen Per-

¢

sonen zu wihlen,

Dic nach dicesem Kriterium uad:auf der Grundlage des monatlichen
pro—Konf—Nahrungsverbrauchs aufgestelltc nachstehende Tabelle zeigt das

Becdarfsverhdlinis der cinzelnen Lénder:

Zahl der Jahrlicher Bedarf fir

Empfénzer pro~Kopf~Verbrauch 1 1/2 Monate
Obervolta 800.000 175 kg 17.500
Mali 1,000,000 175 kg \ 22,000
Mauretanicn 800.000 165 kg 16.500
Niger 1,000,000 192 kg 24,000

Scnegal 600,000 bis 175 kg 13,000 bis’
- o o - . 1.2Q0.000 . S o . . 26.000
Tschad 900,000 110 kg 12,000

Insgesamt -~ . 5,100,000 bis =~ - ~ " 105,000 bis
o 5,700,000 "+ .. o - 118,000



Ausgchend hiervon glaubt die Kommission, dic Aufteilung der

110,000 Tonnen .auf die Sahel~Lander:folgendermaficn vornehmen zu miiscens

Obervolta: - 15,000 Tonnen

Mali 20,000 Tonnen
Mauretanien 10,000 Tonnen
Niger : - 20,000 Tonnen
Scnegal S f15eOOO Tonnen

Tschad ,1o,Qoo Tonnen"4

90,000 Tonnen

- Nahrungsmittelreservefonds 20,000 Tonnen

Inszescms 110,000 Tormen

Un der Tatsache Rechnung zu tragen, daB eincrscits im Verlauf”
des Jahres wie échon 1973 Bevolkerungsbewegungon zwischen den eih;élnen
Léndern statffinden kénnen und daﬁ Unsicherheitsfaktoren weitcrhin'in
bezug auf die Produktion und auf die Absichien anderer Geber vorhanden
sind wnd spéterc Korrekturen notwendig machen, wird ein Reservefonds vor—
geschlggen. Ein entsPreéhendef.Vorschlag fir die Aufteilung dieécs ands
wird‘dém Rat nach MaBgabe der Entwicklung der'néchstch Monate vorgélégt

werden,

b) Modalitéiten der Berzits*ellunz dor Nahrungsm:ittelhilfe

Zu den Modalitdton der Bereitstellung der Hilfe schldgt die Kom—

mission folgendes vor ¢

- Der allgemeine Grundsatz sollte weiterhin die kostenlose Vertsilung

sein, Jedoch sollte die Kommission in dieser Frage eine aufgeschlos-
sene Haltung gegeniiber Abweichungen einnehmen, da einige L&nder beson-
ders auf die Notwondigkeit aufmerksam gemachi haben, daB sie bestvimmie
iugeteilte Nahrungsmittelmengen in den Stiédten verkaufen kdnnen (auch
in den notleidendcn Gebicten),damit gegen die Auswirkungen der in Not-
zeiten einsetzenden Spekulation angegangen werden kann, die die Lebens-—
bedingungen der kaufkraftschwachen Bevilkerungsgruppen stark beein-*

trachtigt. ‘



Wie in den Vorjahren ist zu vereinbaren, daB diec aus dom Absatz dic-
ser Brzeugnisse erzieltcn Gegenwertmittel fiir Entwiéklungsvorhabén
verwendet werden miissen, die soviele Arbeitsplédtze hervorbringen wie

m'dglich.

-~ Aus den in folgendem Abschnitt II dargelegten Criinden sollte nach

Auffassung der Kommission die Gemeinschaft die Kostén fir den Getrci-

detransport bis zu den Vurte11ung§or+cn iibcrnchmen. Sie schligt fer-

ner dem Rat vor, gegcbenonfalls den Riickgriff auf Verfahren der frei-
hindigen Vergabe fiir die Beférderung von den Entladehifen bis zu den

Verteilungsorten zu genehmigen.

=~ Damit die Waren so rasch wie mdglich herangefiihrt werden und noch vor
Elnsetzen der Regenzeit an Ort und Stelle sind, beantragt die Koumis-
" sion, daB der Rat die vorzeitige Durchfiihrung dieser MaBnahmen gench-

:mlgt.

- Geht man im {ibrigen von der 1973 gewonnenen Erfahrung aus (1), so er-
gibt sich, daB ein wesentlicher Teil dieser Erzeugnisse in Form von
Mais oder Maisprodukten und der iibrige Tcil in Form von Weizen oder
Weizenmehl, Sorghum und auch einer bestimmten Menge Reis geliéfert

werden sollte,

(1) Die 1973 gelieferten 107,000 Tonnen setzen sich aus 59.400 Tonnen
Mais, 34.560 Tonnen Weizen und 13.000 Tonnen Sorghum zusammen.

.2
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B. Magermilchpulver

"I. Inalyse des Bedarfs ‘ L L v . o

Tie Folge cCer Diirre, die die Lander des Sahclgebiets heimsucht,
ist nicht nur ein erheblicher Riickgang cder Ernten an NahrungSprodukten;

sondern in vielen Féllen auch eine Dezimierung des Viehbestandes.|

So diirfte erwicsen scin, daB sich die Jerlusfb in der Sahelzone
zum Teil auf nahezu 80 % der seBhaften Viehherden' und: 50 % der Wander—
“herden belaufen haben. Unter anderem fihrt dies dazu, aaﬁ den notlelden—

den Bevoll crungen dic lebensw1ch igen Milchmengen fehlen.

Von der gemeinsamen Abordnung der Geberlédnder und —organlsatlo-
nen und den Regierungen (1) der betreffenden Linder wurde unabhingig -
. voneinander betont, wie notwendig es sei, daB in die. Nahrungsmlttelhllfe-
. programme verhdltnismidBig umpangrelche Llcferungﬂn von Mllcherzeugnlssen‘

aufgcnommen werden, canlt

"~ cinmal soziale Vertellungsorog“ammc verwirklicht werden kénnen, dle
im allgemeinen von den fiir die Volksgesundhelﬁ und Erziehwng zustén-
digen Stellen verwaltet werden und deren Ziel es ist, den besonders
betroffenen und unier dicsem allgemeinen Mangel am stérksten leiden—
den BevSlkerungsgruppen, ndmlich Kindern, schwangqreniundystillenden
Frauen und Kranken, die unbedingt erforderlichen EiWeiBstéffe zu lie— .

fern;

~ zum anderen der Bedarf der notleidenden'Nohadenbevélkerungen gédéckt

werden kann,

Dic Kommission. ist der AnnICht daf dle Gcm01nschaft i Rahmen
ihres Hilfsprogramms fiir Milcherzeugnisse fiir 1974 diescn Beaurfnlssen_

50 weit wie mdglich entgegenkommen sollte,

(1) Folmence Anfragen sind an gie Gemelnschaft gerlchtet worden:
Ober-Volta 3.500 t, Mall 3 000 't, Loy nger o
10.000 t, R - : : . pet



Der Gesamtbedarf an Milch der sechs Sahel-Liénder ist mit

28,893 Tonnen veranschlagt worden, die sich jeo nachdem, ob sic dic so-

zialen Verteilungsprogromme oder die fiir dic notleidonden Nomadenvdlker

bestimnten Lieferungen betreffen, wie folgt aufgliédern:

. Soziale Verteilungs— § Hilfe fir diec notleidende ‘
programme Nomadenbevdlkerung Insgesamt
Menge Zahl der Menge Zahl der |
. Empfanger - Enpfénger
Ober—Volta | 2.500 210.000 1.000 800.000 3,500
Hali 1.460 200,000 T.+300 -1,000.000 8.760
i Mauretanien - - 6,000 800,000 6,000
Niger 1,533 200,000 7300 . 1.000.000 . 8.833
Tschad 300 - 1.500 900,000 § 1,800
Insgesamt 5.793 23,100 4.500.000 - 28.893

2. Vorschlige der Kommission

a) Unfeng der Hilfsmafnahmen

Von den 80 000, Tonnen Magermilchpulver, dic vom Rat auf Vorschlag

~der Komm1331on fur die Antrdge auf Nahrungsmittelhilfe bereitgestellt

werden sollten, kénnte eine Menge von 12,000 Tonnen fiir die Sahel-~Lénder

verwendet werden., Mit dicser Zuteilung wire es mdglich,

- den Héuptbedarf der sozialen Verteilungsprogramme 2zu Ceocken, denn

durch sie kdnnte den Empféngern dieser Programme cine Tagesration

von ctwa 20 g Milchpulver wihrend der Dauer eines Jahres gesichert

. werden;

- den notleidenden Nomadenbovdlkerimgen Milchpulvermengen in den Gren-

zen der vorgelegten Anfragen zu liefern, dic auf der Grundlage cincr

.Tagesration ton 20 bis 30-g berechnet werdvn, so dah ihnen eine

Nllchpulverversorgung fiir 3 Monaie 31chergestellt iste




Die nachstchende Tabzlle enthZlt die Vorschlige der Kommission

fir die einzelnen Lénder:

Y

Sozialprogramme ¥'Nomadenbev61kerung ' Insgesamt

Menge Menge R

1

 Ober=Volta | ~. 1.600 % w0 1.000 b 2,600 T
Mali o . X500t 0 .-}« 1,400t 24900 t
Mauretanicn . e 22,000t 5. .} 2,000 %
Niger 1.500 t 1.700 1t . 3,200 t
Tschad _ 300 t 500 t 4 800 1
Insgesamt 4.900 t g 6.600 1 11,500 t

hd . Lee e . e B

« 't b)-Modalititon dor Bereitstcllung der Hilfe

BEEE

R

Die Kommission schldgt dem Rat folgende Modalitdten vors:
-« kostenlose -Vertsilung dieser 11,500 Tonnen Magermilchpulvers

T = Pinanziering der TransportkostenAbis zu den Verteilungsorten durch

die Gemeinéchaft.(l);

i

~ Genehmigung, gegebenenfalls auf Vertrdge der freih&ndigen Vergabe
fiir den Transport von den Entladchifen zu den Verteilungsorten (1)

_ zuriickzugreifens

- Genehmiguhg; diése Maﬁnahmenhvorzeitig‘dp;ghgpfﬁhren.

(1) Die Begrindungen fiir die beiden letztgenannien Vorschlige sind
im Abschnitt II iiber den Transport enthalten,.

ceefone



C. Butteroil’

1+ Analyse des Bedarfs

Durch den Riickgang des Viehbestands in den betrsffenen Gebieten wurden
nicht nur die vorhandenen Eiweisamengen verrlngert, sondern es entstand ausser—
dem bei den Nomaden— und Hirtenvalkern ein schwerwiegender Mangel an Kalorien

.

aus fetthaltigen Nahrungsmitteln.

-

Aus ‘diesem Grunde haben die gemelnsame Abordnung éer Geterl&nder und
-~organisationen und die Regierungen der betroffenen Linder (1) darauf bestanden,
dass nach Moglichkeit unbedingt in die Nahrungsmlttelhilfeprcgramme fetthaltige

. .Erzeugnisse aufgenommen werden sollten,

Die Kommission h&#lt es flir angebracht,~dass die Gemeinschaft ihrerseits
diesem Wunsche nachkommt und in;ihrem Butteroil-Programm fiir 1974 eine verh&lt-

nismissig umfangreiche Lieferung zugunsten der Sahel-Lénder vorsieht.

Aus den Berichten der gemeinsamen Abordnung der Geberlander und -organi-
sationen geht hervor, dass der Gesamtfettbedarf der Lander der Sahelzone

22.790 Tonnen betrfgt, die sich wie folgt vertellen.'

Menge bediirftige Bevdlkerungen

Ober-Volta | 6.000 t 2.000,000

Mali 6.840 t 1.880.000

Mauretanien - . ' L.000 t 800.000

Niger - . . 5,800 t 1.600.000"

Tschad ‘ , 150 t =
Insgesamt = . 22,790 t

6.280.000

(1) Folgende Anfragen wurden an die Gemeinschaft gerichtet
Ober-Volta 6.000 t, Mali 300 t, Mauretanien 4.000 t, Niger 5.800 t.-

ouo/oao'
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Dieser Bedarf wurde nach Massgabe der gesoh¥tzten Zahl der ucter .dem
Mangel an Fetterzeugnissen leidenden Pefsoﬁen”éusgehend von einer Tageavration

ven 10 g pro‘Person ermittelts

2. Vorschldge der Kommission

a) Umfang der Hilfsmassnahme

]

Von den 55000 Tonnen Butter, die 45,000 T Butteroil entsprechen und
die der Rat gemidss dem Voréchlag der Kommission zur Befriedigung der Nachfrage
nach Nahrungsmittelhilfe verwenden sollte, konnen 4,700 Tonnen fiir die Sahel~

Linder bereitgestellt werden.

Tn der nachstehenden Tabelle sind die fiir die einzelnen L&nder vor-
geschlagenen lMengen wiedergegebens Diese Mengen wurden in den Grenzen der ver-—
gelegten Anfragen, ausgehend von einem Pro-Kopf-Tagesverbrauch von 10 g (1),
berechnet, um wikrend eines Zeitraums von 3 Monaten den Bedarf der Empfidnger
zu decken, deren Zahl anhand des Berichts der gemeinsamen Abordnung der

Geberlinder und —organisationen festgelegt worden ist.

Menge Zahl der Empfé&nger
Ober~Volta 1.800 t 2.000,000
. Mali | £ 300 ¢ 14880,000
Mauretaniea - 1,000 t . 800.000
Niger 1.450 £ 7F. 1.600.000
Tschad 150 t e

b) Modalit#ten der Bereitstellung der Hilfe

Die Kommission schligt dem Rat ausserdem VOT, folgende Modalit&ten

vorzunahmen ¢

(1) Fir Mauretanien wurde die Tagesration auf 15 g pro Person festgesetzt.

.oo/ooo
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kostenlose Verteiluhg der ebén angegebenen Mengeny

Finanzierung der Transportkosten bis zu den Verteillungserten durch die

Gemeinschaft (1)j .

Genehmigung, gegebenenfalls auf Vertrige der freih&@ndigen Vergabe zuriick-

zugreifeny . .

1

Genehmigugg,”hiese Massnahmen vorzeitig'durchzﬁfﬁhreh.. f:-, L

(1) Die Begriindung dieses Vorschlags erscheint im nachfolgenden Abschnitt I

bezliglich der Transportprobleme.

- ooc/ooo
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J
‘ S SR

Ange51chts der grossen Nahrungsm ttelmengen, die den notleidenden Bevdi-
kerungen im Jahre 1974 und - wenn dle Waren noch vor Elnsetzen der Regenzeit
an Ort und Stelle sein sollen - vor allem im ersten Haleahr 1974 geliefert
werden sollten, wird die Frage der Organlsatlon des Transports erneut zu einem

der wichtigsten Probleme der Geberlénder und - organisationen,

Die Gemelnschaft ihrerse;ts oollte auch hier den Empfangerlandern
dadurch entgegenkommen, dass sie filir den Weitertransport der Nahrungsmittel
.Bedlngungen und Modalititen festlegt, die es in Zusammenarbeit mit den ande-
ren Gebern auf der einen Seite ermdglichen, die lokalen Transportkapazitéten
maximal auszunutzen, und auf der anderen Seite erlauben, diese Erzeugnisse in
die.abgélegenen‘Gebiéfé zu'befaraéiﬁf‘ehe die Zufahrtswege durch-die einsetzende

Regenzeit unpassierbar werden.

Dazu vertritt die Kommission die Auffassung, dass die Gemeinschaft

g) die Kosten des Transports der Erzeugnisse'bié zu den Verteilungsértén
finanzieren sollte,

*-b) Durchfithrungsmodalititen festlegen sollte, die.eine mBglichst rascie Heran-

fihrung dieser Erzeugnisse mit einem H8chstmass an Beweglichkeit erlauben.

S IS Finanzierung ‘der’ Transportkosten

Der Transport der Erzeugnlsse 1n die Lander der Sahelzone ist, was die
Nahrungsmittelprogramme fhr Getreide 1972/73 und die Hilfe von Magermilchpulver
anbelangt; 1973 von der Gemeinschaft bis.zu den Verteilungsorten finanziert

wordena
Die Gemeinschaft hatte diese Ldsung gewdhlt,

~ einmal, um den finanziellen Schwierigkeiten zu begegnen, die gegenwirtig
diese Linder im Zusammenhang mit der Heranfiihrung der Nahrungsmittelhilfe
und insbesondere bei der Mobilisierung aller ihnen zur Verfiigung stehenden
Transportmittel, gegebenenfalls auch der privaten Transportmittel, zu

bewdltigen haben; eee/0ca
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-~ zum anderen, um den Behdrden dieser Linder die praktische Organisation der
Transporte zu erleichtern, denn dank der ¥bernahme der Transportkosten bis
zu den Verteiluugsorten durch die Gemeinschaft klnnen die Interventionen
¢ieser Beharden auf die,Ausarbeitung eines Verteilungsplans flir die )
Gemeinschaftshilfe beschrfinkt werden, den die filr Rechnung der Gemeinschaft

tédtigen HEndler durchzufiihren haben.

Die Erfahrung aus dem &ahr§ 1973 1sst die Feststellung zu, dass die
gewlinschten Ziele mit den zu diesem Zweck getroffenen Massnahmen im wesentli-
chen erreicht werden konnten. Die Kommission ist der Auffassung, dass es sich
fir die Aktionen der Gemeinschaft im Jahre 1974 empfiehlt, auf das gleiche

Verfahren zurilickzukommen.

Sie echligt daher dem Rzt vor, dass beil den Getreidelieferungen und

bei den Magermilchpulver-~ und Butteroil-Lieferungen die Transportkesten bis

zu den Verteilungsorten von der Gemeinschaft finanziert werden.

2+ Durchffihrungsbestimmungen

Wie die Erfahrung aus dem Jahre 1973 zeigt, ist es nicht mﬁglich, zu
dem Zeltpunkt, zu dem von der Kommission die'Durchfﬁhrungsbestimmﬁngeg fﬁr
die Bereitstellung und den Seetransport der Efzeugnisse in der Gemeinschaft
festgelegt werden, ilber genaue Verteilungsprogramme der Nahrungsmittel in jedem
einzelnen Empféngerland zu verfigen. Daher miissen die Durchfiihrungsbestimmungen

verschieden .sein, je nachdem ob sie betreffent S L

~ die Héranfﬁhrung von der Gemeinschaft zu den afrikanischen Léschungsh8fen,

-~ den Weitertransport von den L¥schungshifen zu den Verteilungsorten,
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a) Befdrderung von der Gemelnschaft bis zu den Entladehafen

-
i3

Unmlttelbar nach dem Beschluss des Rates ber das. Nahrungemittelhilfo— _

programm wird es notwendig sein, gemeinsam mlt den Empféngerl&ndern und den

ibrigen Gebern eine "Lieferplanung" aufzustellen,  die die gewlinschte Staffelungi
der Sendungen nach den einzelnen Hifen der afrikanischen Westkiiste nach Massgabe\\
der Aufnahmekapazitit dieser HH#fen und der fiir den Weitertransport dieser \
Erzeugnisse: in die im Innern gelegenen Gebiete bzw, Linder verfiigbaren Transport—

niittel vorsieht,

Diese Zusemmenarbeit zur Ausarbeitung des Lieferprogramms ist fiir den
reibungslosen Ablauf der Aktionen unabdingbar; denn es muss insbesondere ver-
hindert werden, dass die Hafen und die Transportmlttel und ~wege ins Innere

verstopft s1nd, und vor allem eine verlangerte Lagerung in den Héfen.

I Rahmen;des s0 erstellten;Programms‘kann die Gemeinschaft die .
Unternehmen im Wege der.Ausschreibung benennen, die mit dem Seetransport beauf-
tragt sind, wobei im Sofert-Falle oder Notfalle, insbesondere bei Mllcherzeugni

sen, auf ein Verfahren der freih8ndigen Vergabe zuruckgegrlffen werden. kannﬂ -

b) Befbrderung von den Hifen in des Landesinnere

Die Beférderung der Waren ins Landesinnere st@sst auf grossere und
schwierigere Probleme als im Falle des Seetransports, die vor allem mit der
Transportkapaz1tat der Transit- und mefangerlénder und mit vorranglger Behand-~
lung der Nahrungsmittelhllfe gegenﬁber anderen fur das ertschaftsleben dieser
L&nder notwendlgen Transporten sow1e mit den verfdgbaren Transportmitteln -

(Schiene, Strasse, Boote usWe ) zusammenhangen.

~Was diese einzelnen Aspekte anbelangt, .so kann eine Wahl.erst dann
getroffen: werden, wenn die Ware verladen ist. Bei dieser Wahl sind zu berfick-
sichtigen: | . |
-~ der Dringlichkeitsgrad, mit dem diese Erzeugnisse weiterbef®rdert werden .
mussen, wobei im Einzelfall. und bei unzureichenden traditionellen Transportn,
mitteln notfalls auch auf kostspieligere Beforderungsarten (ungefihr 25 bis

30 %) wie zum Belsplel den Strassentransport, zurﬁckgegrlffen werden mussj

LI R )

oon/oo.
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- die ta»sachlichen Kosten, wobei es in einigen Fhllen fur die Gemeinschaft -
finanziell ghnstlger sein durfte, den Transport per Lastwagen zu wihlen,
anstatt d1e be1 einem lingeren Aufenthalt in den H&fen (1) entstehsnden

T hohen Lagerhaltungskosten fibernehmen zu mussen.

Es versteht sich, dass im'allgemeinen eine solche Entscheiding nichf_im
- Yoraus getroffén werden kann. Daher empfiehlt es sich, nach dem Beispiel dér

1973 gefassten Beschiiisse die M&glichkeit vorzusehen, die mit di;sem Transport
beauftragten Unternehmen in einem Verfahren der freihandigen Vergabe:duréh die

InterventionsstellenAzu benennene.

Eg ist éelbstverstandlich, dass éipeISSIChe‘Bestimmung hur unter der
Bedingung einer engen Zusammenarbeit zWisEhen den Behdrden der Tr;nsitlﬁnder’
und, den Enpfﬁngeflﬁndern,‘den fiir die Durchfilhrung der Massnahmen zustZndigen

Vertretern der Interventlonsstellen und den beauftragten Kontrolleuren des EEF
: sowie den an Ort und Stelle anwesenden Vertretern der anderen Geberldnder:

J

oderh;organlsatlonen durchéefﬁhrt werden kanne

Durch eine. bessere Planﬁné der Liefefunéen mﬁSsée es méglich sein, .°
- den, Rﬂckgrlff auf besondere Transportmittel wie Flugzeuge zu vermeiden. Es
kann jedoch eintreten, dass es in bestlmmten F&llen und gegenuber einer
Ausnahmesituation notwendig ist, Flugzeuge einzusetzen. Fiir diese Fille wire
es wﬁnsbhenswert, dass Vofkehrungen getroffen werden, damit diese Luftver=-
kéhrsmittel innerhalb m8glichst kurzer Frist bereitgestellt werden kdnnen.

L

(1) In den meisten Hafen ist d1e Lagerung nach-der Entladung nur 10 Tage

‘-

’ kostenfrei. _

ooo/vot'
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Gleichzeitig kdnnte zu diesem Zweck in der Gemeinschaft ein_Koordiniérungsstah\

~.

~..

geschaffen werden, Diesbeziigliche Vorschlige werden- spiter vorgelegts Es muss
bervergehoben werden,. dass die Anstrengungen, die unternommen worden kdnnten,

um die Erzeugnisse noch vor der Regenzeit an den Ort zuy transportieren, nur

dann erfolgreich sind, wenn sie von Lagerungsmassnahmen in den gesch¥digten
Gebieten begleitet werden. Daher sollte, zusammen mit den Empféngerliindern ein
Plan filir die Lagerung der Erzeugnisse vorgesehen werden. Dieser Plan misste im
Hinblick auf die Bedlirfnisse der Bev8lkerung, die schon verfiigbaren Lager-
m8glichkeiten (1) sowie die noch in einigen Monaten mit Hilfe des Gegenwertfonds
der Nahrungsmittelhilfe (Beispiel Ober-Volta) ecder jeder anderen Finanzierungs- =
mdglichkeit, insbesondere denen des EEF, die zu diesem Zwecke bereitgestellt

werden konnten, geschaffen werden

(1) Eine erste Bestandsaufnahme wurde von der gemeinsamen Delagation der
Geberlinder durchgefiihrt. ‘

-oc/-c-
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II. XIHIOPIEN N,

Vorbemerkuinzen

Nach den Infofmatiohen.déf éthiopischéﬁ ReQierunb; die-von anderer
Seite bestitigt wurden (UN-Entw1cklungsprogramm, UNDRO, WEP, Ausschuss furi
Nehrungsmittelhilfe), ist zu erwarten, dass die Ernihrungslage in Xthioplen
1974 ausserordentlich krltlsch seln ‘wird. Die Zahl 'der von der Diirre betroffenen
Menschen (Bauern und Nomaden), die bis Ende 1974 Hilfe brauchen, betragt rund
1.600.000, davon 470.000 Kinder unter 9 Jahren. ' e ”

A. Getreide _ o o - N

1. Anclyse des Bederfs . .. .- R R

‘"Der Bedarf an Grundnahrungsmitteln, die bis Ende 1974 benStigtfﬁer-
den liegt unter Beriicksichtigung der einheimischen Produktion zwischen 160.000
-~ Tonnen und:l90.000 Tonnen. Da die bis jetzt zugesagte auslandshilfe 53.000
. Tonnen betrigt (1), .wovon 22,000 Tonnea bis Ende 1973 tereits verbraucht séin
werden, liegt der 1974 zu deckende thtsachllche Bedarf an Nahrungsmlttelhllfe
also zwischen 129.000 Tonnen und 159.000 Tonnen. T - '

Um eine stindige Nahrunfsmlttelvertellung an dle notleldende Bevol—
kerung im Jahre 1974 gewahrleloten zZu konnen, werden monatllch 15 OOO Tonnen

AR

“Getreide benotlgt. R

2. Vorschlag der Kommission

a) Unfang der Hilfe

, . Angesichts dieser Situation.ist die Kommission der Auffassung, dass
die Gemeinschaft zu der auf internationaler Ebene geleisteten Anstrengung zu=
| gunsten der notleidenden Bevidlkerung Lthiopiens beitragen muss und schligt daher
vor, diesem Land eine Nahrungsmittel=Soforthilfe von 20.000 Tonnen Getreide zu

gewdhren.

L T S IR SN

Mlt dieser Nenge kann, wie in den Sahel-Landern, der Bedarf der
notlcldenden Bevolkerung wihrend eines Zeltabschnltts von ungefahr 1 1/2 Nonaﬁﬂl

-

gedeckt werden. R L

(1) Davon Australlen 2 OOO Tonnen, chlneslsches Rotes Kreuz 10,000 Tonnen,
! Kenia 10.000 Tonnen, Schweden 3.000 Tonnen, ‘Schweiz (IKRK)T5 Tonnen,
Vereinigte Staaten 8.000 Tonnen, EWG 5.000 Tonnen, WEP 15,000 Tonnene.

mtat W e ki imon e SSeArd v
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b) Modalititen
Unter Beriicksichtigung der Schwierigkeiten, denen das Land dorzeit

gegenubersteht, schlagt die Kommission dem Rat vor, dass g

- die Erzeugnlsse kostenlos an die notleldende Bevolkerung vertellt werden,
- dle Kosten des Transportb bis zu den Vertellungsstellen gegebenenfalls von

der Gemelnschaft in Form eines pauschalen Beltrags ubernommen werden konnten.

B. Magermiichouiver"

1. Analyse des Bedarfs

Wegen der grossen Verluste an Vieh, in den von der Dilrre: betroffenen
Zonen, ist wman der Ansicht, dass der Milchbedarf in vollenm Umfang von der Aus~
landshilfe gedeckt werden muss, ua den Milchverbtrauch der betroffenen Bevilke-

rung sicherstellen zu konnen.

Der Bedarf wird auf 28 800 Tonnen fiir 1974 geschitzt. Die Verpflich=-

tungen seitens einiger Geberlinder (l) erstrecken sich derzeit auf 184 Tonnen.

2. Vorschlaz der Kommission

a) Unfang der Hilfe

' D1e Komm1ss1on ist der Auffassuns, dass die Gemelnschaft dlesem
Bedarf ‘mit der Lieferung von Milch an die jenigen Gruppen der Bevolkerun? ent=
sprechen miisste, flir die die Nilch ein Grundnahrungsmlttel darstellt, n3mlich ¢

~ 470,000 Kinder
-~ 566,000 notleidende Nomaden.

s a e

Die Kommission schligt also vor, Athiopien 2.500 Tonnen Magermilch=
- pulver zu gewshren, eine Menge, mit der auf der Basis einer Tagesration von 30¢&
die Milchversorgung der Kinder und Nomaden fiir ungefihr drei Monate gedeckt

werden kann.

b) Modalititen der Bereitstellung

~ Die Kommission schlidgt dem Rat flir-die Bereitstellung folgende
Modalititen vor = S ey '

- Kostenlose Verteilung der 2.500 Tonnen Magermiléhpulver'

-~ M&glichkeit der ﬁbernahme der Transportkosten.pis.zu..den .

Bestlmmunwsorten durch dle Gemelnschaft in: Form eines pauschalen

EN P

¥ 5e1trags.f;” . ;'tfp o T

(1) davon Kenia 10 Tonnen, usw.
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. Co Butteroil
1.) Analyse des_Bedarfs

Wie in Ialle der. Sahel=Linder wunscht auch Athloplen weven des starken Riick—
gangs seines Viehbestandes ausserdem ilber bestlmmte Mengen Butter01l zu

verfiigen um den Bedarf der geschidigten Bevolkerung zu decken.

2.) Vorschlize der Kommission

Die Komuission ist der Ansicht, dass die Gemeinschaft positiv auf diese
Anfrage reagieren scllte. Die Kommission schlidgzgt daher dem Rat die gewdhrung
von 1l.300 Tonnen Butteroil wvor, die auf der Grundlage eines tdglichen Ver—

brauchs von 10 g fiir die 1.600 geschadigten festzesetzt wurden.

—-——-————-——,u——-

Die Kommission schligt dem Rat vor, folgzende Modalititen vorzusehen :
- kostenlose Vertellung von 1,300 Tonnen Butteroil

- ﬁbernahme durch die Gemeinschaft der Transportkosten bls zum Bestlm-

mungsort in Form eines Pauschalbeitrages.
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\

Zusenuentasserd schligt die Kommissicn dem Rat betreffend

Getreide vor :

1.

2.

3.

im Vorgriff auf das Durchfilhrungsschema 1973/74 die'Gewéhrﬁng von '110.000
Tonnen Getreide an Jie Sahel-Ldader und von 20.U00 Tonnen Getreide an
Athiopien zu genehmigen und fiir die Sehel-Linder folgende Aufgliederung

der Mengen festzulegen 3 -

Obervolta 15.000 Tonnen
Mali 20,000 "
Iauretanien 10,060 "
Niger 20.0C0 B
Senegal 15.000 "
Tschad - 10.000 "

90.000 Tonnen

Nanrungsnlttelreberve~
fonds i 20,000, "

110.000. Tonnen

= —_—— e

den Beschluss des Rates iiber die aeneinschaftsfinanzierung einiger Ausgaben
fiir die Nahrungsmittelhilfe im Rahmen des Programms 1973/7A in der Fassung
des Entwurfs (Anlage II) zu erlassen

die Verordnung des Rates iiber eine Abweichung von der Verordnung (EVG)
Nr. 1693/72 hinsichtlich der Verfahren fiir die Bereitstellung der Nahrungs=—
mittelhilfe zugunsten der Sahel~Linder und Lthiopien in der Fassung des Vor~

schlags (Anlage III) zu erlassen.

betreffend Milcherzevanisse ¢

4.

50

die Verordnung (EWG) Nr. {iber die Lieferung von Magermilchpulver als
Nahrungsmittelhilfe an die Sahel-Linder und Athiopien in der Fassung des

Vorschlags (Anlage IV) zu erlassen.

die Verordnung (EWG) Nr. zur Aufstellunz der Grundregeln fiir die Liefe-
rung von Milchfett als Nahrungsmittelhilfe an die Sahcl~Lédnder in der Fassung

des Vorschlags (Anlage VI) zu erlassen.



- 23 =

6. den Beschluss des Rates betreffend die Einleitung der Verhandlungen mit -
den Sahel-L#ndern und Athiopien iiber die Lieferung von Magermilchpulver
und Butteroil als Nahrungsmittel-Soforthilfe sowie die vorzeitige Durch-
fiihrung der mit den vorgenannten Lindern ausgehandelten Abkommen in der

Fassung des Entwurfs zu erlassen.

7. Genehmigung zur vorherigen Durchfiihrung der gesamtheit der Massnahmen.
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M RAHMEN DER NAHRUNGSMITTELHILFE IN DEN LANDERN DER SAHELZONE FUR 1974 FRSTZUSTELLLNDE R LloAMl DA UADL DR
| 7U DECKENDE FEHLMENGE

Obervolta Mali Mauretanien Niger Senegzal -‘Tschad Insgesamt
1. Gesamtbevdlkerung 5.600.000 £.400.00C  1.20C.000 4,468,000 4,125,000 3.648.000 24,441,000
2. Jahresverbrauch : a) ,
- pro XKopf (in kg) ' 175 175 165 192 175\ 110 - 1§o -
- insgesamt (in t) b} 980,000 995.C0C 158,00C 859.000 810.0G0 486.00C 4.327.000
d)
3. Voraussinhtliche Erzeugung (in 1) . ’ 677.000 40,000 636,000 480,000 380.400 .
4. Vorgeseucne Einfuhren (in t) . 604000 27,000 - 315,000 6.000 .
5. Bruttobedars (in t) 117.ooo°) 258,000 1oo.oc%z) 223.000# 60.00Jc)d) 50,000(2) 808.000
(2~(3 + £)) o
6. Gelagerte oder zur Liefe- } '
" rung austehende Erzeugnisse, 28.900 92.000 42,000 35.700 40,062 29.000 267,600
(in t) ,
7. Hettobedarf (in 1) 88.100 166.000 58.000 187.300 20,002 21,000 540,400
(5 - 6) ' | - - - - - -

(a) 110 k¢ im Norden, 160 kg im Siden.
(b) Unter weriicksichtigung der Verluste und gegebenenfalls der Aussaaten.
(c) Berechnet auf der Grundlagze des Pedarfs der notleidenden Bevdlkerungen wihrend 3 bis 6 Monaten.

(d) Die Behbrden des Senezal haben der Gemeinschaft einen Bruttobedarf von 110.0C0 ¢ gemeldet.

(&) Die Behd.den haben dieses unterbewertete Niveau des Bruttobedarfs belassen um die BefOrderungs-—

und Verteilungsschwierigkeiten
zu. berticksichtigen.
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Vorgehlag cinos
BESCHLUSSES TS RATES

tiber die gemei.:chaftliche Finanzierung bestimmier
Ausgaben fiir die Nzhrungsmittelhilfe im Rahmen des
C Programms 1973/74.

DER RAT DER EUROPAISCIEN GEMEINSCHAFTEN -
gestiitzt auf den Vertraz zur Criindunz der Europdischen Wirtschaf tsgemeinschaft, .

Zestiitzt auf die Verordnung (EWG) Nr. 1703/72 des Rates vom 3. August 1972 zui
Anderung der Verordnung (EWG) Nr. 2052/69 hinsichtlich der gemeinschafilichen
Finanzierung der Ausgaben fiir die Durchfiihrung dés Néhrungsmiftelhilfeéﬁberein—
kommens von 1967 und zur Festlegung der Regeln fiir die gemeinéchaftlichen.
Finanzierung der Ausgaber fiir die Durchfiihrung des Nahrungsmittelhilfe~{berein—
komuens von 1971 (1}, insbtesondere auf Artikel 8 Absatz 1 und Lrtikel 10 Absatz 1,

in Erwidgung nachstehender Grinde :

Infolge der dramatischen Situation mit der die Sahel-Linder konfrontiert werden
erscheint es notwsndig, dass die Gemeinschaft die Transportiosten der Nahrungs-

mittelhilfe in Form von Milcherzeugnissen bis zum Verteilunzsort iibernimmt.

BESCHLIESST ¢

Binzizer Artikel

Im Rahmen der Nahrungémittelhilfe der Gemeinschaft zugunsten von Cher-Volta,
Mali, Mauretanien, Niger, Senegal, Tschad und Athiopien, belZuft sich die
gemeinschaftliche Finanzierung im Rahmen des Programms 1973/74 auf die Ausga~ :
ben fiir die Lieferung der Erzeugnisse bis zum Verteilungsort. Die Finanzierung
kann in Form von Pauschalbeitrdsen durchgefiihrt werden, wenn das im Abkoumen

vorgesehen ist h
Erlissel, den
Im Namen des Rates

Der Prisident
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Vorschlag einer

VERORDNUY'G (EwG) DES RATES

zur Anderung der Verordnung (EWG) Nr. 1693/72 betreffend die Massnahmen zur
Aufbringung der Nahrungsmittelhilfe zugunsten der Liénder der Sahelzone -

DER RAT DER EUROPAISCHEN GEMEINSCHAFTEN =

gestlitzt auf die Verordnung Nr. 1206/67/ZWG des Rates vom.13. Juni 1967 te~
treffend die gemeinsame Marktorganisation fiir Getreide (1), zuleizt gedidert

‘durch die Verordaung (EWG) ir. 1346/73 (2), insbesondere auf Artikel 22 a),

gestiitzt audeie Verordnung'Nr. 359/67 EWG des Rates vom 25. Juli 1967 iiber
die gemeinsame Marktorganisation fiir Reis (3); zuletzt gedndert durch die

Akte (4) im Anschluss an den am 22, Januar 1972 in Eriissel unterzeichneten
Verirag iiber den Beitriit neuer Mitgliedstaaten zur Européisdhen Wirtschafts—
gemeinschaft und zur BEuropadischen Atomgemeinschaft (5), insbesondere auf :i. .
Artikel 23 a), wnd | . S

in Erwdguag nachstehender Griinde :

Angesichts der Transportschwierigkeiten in den Lidndern der Salhelzone, erscheint
es ratsan, flir die Verbrinsung der Gemeinschaftshilfe eine ausreichend beweg-
liche Einrichtung zu schaffen, die es bei Ankunft{ der Erzeugnisse in.den afri-
kanischgn Ausladehifen erlaubt, diesen Schwierigkeiten so schnell wie mdglich

zu begegnen.

Mit Beschluss.ﬁdﬁ B ' 1973 hat der Rat vorgesehen, dass sich im
Rahmen der Nahrungsmittelhilfe der Gemeinschaft fiir die Linder der Sahelzone
die Gemeinschaftisfinanzierung auf die Lieferung der Erzeugnisse bis zum Vertei-

lungsort erstreckt.,

Der in allen Fidllen erfolzte Rﬁckgriff auf das in Artikel 4 Absatz 3 der Verord-
nung (EWG) Nr. 1693/72 des Rates vom 3+ August 1972 vorgesehene Ausschreibungs—
verfahren, das die Kriterien zur Aufbringung des zur Nahrungsmittelhilfe vorge-—

(1) ABL. Nr. 117 vom 19.6.1967, S.2269/67;
(2) ABl. Nr. L 141 vom 28.5.1973, S. 83
(3) ABL. Nr. 174 vom 31.7.1967, S. 1j
(4) ABl. Nr. L 73 vom 27.3.1972, S. 53
(5) ABl. Nr. L 73 vom 27.3.1972, S. 5.
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sehenen Getreides regelt (1), erlaubt es hinsichtlich des Bestinrmung der
Verbringungskosten zwischen dem CIF~Stadium und den Verteilunzsorten nicht,
in der ersirebten beweglichen und schnellen Art zu reagierens infolgedessen
ist die MSglichkeit vorzusenen, auf~andere liassnahmen zurlickzugreifen, inshe-

sondere auf freie Vereinbarungen.

HAT FPOLGENDE VERORDNUNG EFRLASSEN ¢

Artikel 1

* Abweichend von Artikel 4, Absatz 3 der Verordnung (EWG) Nr. 1693/72 kenn im
" Bedarfsfall die Verbringung vom CIF-Stadiun bis zu den Verteilungsorten der
in Rahmen'deé Progranms fir 1973/74 als Nahrungsmittelhilfe der Gemeinschaft
gelieferten Getreidearten und Reis zusunsten der Linder des Sahelzone auf

andere Weise erfolgen, als.die der Ausschreibung.

Artikel 2

Diese Verordnung tritt einen Tag nach ihrer Verdffentlichung im Amtsblatt der

Buropdischen Gemeinschaften in Kraft.

Die Verordnung ist in allen ihren Teilen verbindlich und zilt unmittelbar in

jedem Mitgliedstaat.

Brissel,
I Namen des Rates

Der Prisident
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Vorechlag einor

Uber die Aui=ts.lung der Grundregeln fir die Lieferung
von Hagermiluupulver im Rahmen-der Nahrungsmittelhilfe
_zugunsten der Linder der Sahel-Zone und Lthiopiens.

DER RAT DER EUROPKISCHEN GEMBEINSCHAFTEN -
gestitzt auf den Vertrag zur Griindung der EuropZischen Wirtschafitsgemeinschaft,

gestlitzt auf die Verordnung (EWG) Nr. 804/68 des Rates vom 27. Juni 1968 iibver
die gemeinsame Marktorganisation fiir Milch und Milcherzeugnisse (l), zuletzt
gedndert durch Verordnung (EWG) Nr. 1411/71°(2) insbesondere auf Artikel 6
Absatz 6, T

auf Vorschlag der Kommission,

in Erwdgung nachstehender Griinde s

Die Linder der Sahel-Zoue und Athiopien:haben ihren Bedarf an kagermilchpulver
angemeldet., Das im Besitz der Interventionsstellen befindliche Magermilchpulver
kann wdhrend des Landwirtschaf{sjahres 197’/74 nicht zu normalen Bedingungen
abgesetzt werden, daher kann eine Nahrungsmittelhilfe von 14.000 Tonnen dieses

Erzeugnises geliefert werden.

Um sicherzugehen, dass die Hilfe tatgZchlich die Bediirftigen erreicht, empfiehlt
es sich, sowohl die Finanzierung bestimmter Kosten fiir die Heranfﬁhrung und
Vertellunﬁ der Ware zu fibernehmen, wie auch die Kosten der Lleferung von Vlta—

minen die zur Vervollstandlgunr der Nllch bestlmmt s1nd.

Es empfiehlt sich, den Preis fiir die Heranfiihrung des Magermilchpulvers durch
einen vergleichenden Wettbewerb zwischen den in der Gemeinschaft ans@ssigen
interessierten Unternehmen festzuseszenj dessen Ziel kann im Weze der Ausschrei-
bung erreicht werden, bei Sofortmassnahmen kann es jedoch wegen der gebotenen

Eile notwendig sein, auf ein Verfahren der frelhandlgen Vergabe zuriickzugreifen.

(1) ABl. Nr. L 148 vom 28.6.1968, S. 13
(2) ABl. Nr. L 73 vom 27.3.1972.



HAT PF'OLGENDE VERORDNUNG ERLASSEN @

Artikel 1 -~

Den untengenannten Landern werden 14.000'Tonhen Magermilchpulver zu Verfiigung

gestellt, die wie folgt aufgeteilt werden :

Republik Ob er—Volta ‘ ' 2.600 Tbnnen
Republik Mali . 2.900 "
Kepublik Mauretanien 2,000 "
Republik Niger : 3.200 "
Republik Tschad . : 800 "
Kaiserreich Lthiopien , . 2.500 "

14.000 Tonnen

Artikel 2

;Zu dén in Artikel 1 genannten Zwecken werden von der Gemeinschaft die Kosten
der Eitikettierung, der Transport des Magermilchpulvers bis zu den Bestim—
mungsorten und eventuell die Lieferung von Vitaminen zur Vervollstandizung

der liilch finanziert.

. o artikel 3.

e

-Dle Heranfuhrunvskosten bis zur CIF-Stufe werden auf dem Wege der Ausschrei-
bunﬂ ermlttelt. Bel Sofort-liassnahmen kann ein Verfahren der freih&ndigen

Vergabe vorgesehen werden.
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Artikel 4
Die Heranfiihrungskosten bis zur CIF-Stufe werden im Wege der Ausschreibung
ermittelt oder, falls erforderlich, durch ein Verfahren der freihindigen

Vergabe.

Diese Betrige xdnnen jedoch insgesamt oder teilweise an die Lidnder in Form

eines Pauschalbeitrags gezahlt werden, wenn der Liefervertrasz dieses vorsieht.

Artilel 5

Diese Verordnung tritt am dritten Tag nach ihrer Verdffentlichung im Amtsblatt

der Europdischen Gemeinschaften in Krafite.

Diese Verordnung ist in allen ihren Teilen verbindlich und gilt unmittelbar in

jedem iMitgliedstaat.

Geschehen zu Briissel, am

In Namen des Rates

Der Prdsident



31 ANHANG V
Torachlag einer
YERORDHUNG (EWG) TES RATES

zur Aufstellung der Grundregeln filir die Lieferung von Iilchfett
im Rahmen der Nahrungsmittelhilfe an die Lindern der Sahel«~Zone.

und an Athiopien L

DER RAT DER EUROPXISCHEN GEMEINSCHAFTEN -

gestiitzt auf den Vertrag zur Griindunz der Europalschen Wirtschaftsgemeinschaft,

gestlitzt auf die' Verordnung Nr. 804/68 des Rates vom' ‘é’?. J'm-'.xitl968 iber die
gemeinsane Marktorganisation fiir Milch und Milcherzeuznisse (1), zuletzt ge#n-
dert durch die Beitrittsakte und die Vertragsanpassungen auf Vorschlag der

Kommission (2), insbesondere Artikel 6 Absatz 6. -

".in Erwigung nachstehender Griinde
Die Linder der Sahel-Zone und XAthiopien haben ihren Bedarf an Milchfett angemeldet.

Die im Besitz der Interventionsstellen befindlichen Buttermenzen kénnen wihrend
des Milchwirtschaftsjahres 1973/74 nicht zu normalen Bedingungen ebgesetzt -
werdeﬁ; daher kann eine Nahrungsmittelhilfe von 7.320 Tonnen Butter geliefert

werden, in Form von 6.000 Tonnen Butteroil.

Um sicherzustellen, dass die Hilfe tatsichlich die Bediirftigen erreicht,
empfiehlt es sich, de Finanzieruns der Transportkosten bis zum Verteiluﬁgsort

LA

zu libernchmen.

Es empfiehlt sich,’ den Preis fiir die HérStellungskdsten des Buttefoiisféowie'
die Befdrderungskosten - deséBu%teroils'dﬁfch einen Vergieichen-
den = Wettbewerb zwischen den in der Gemeinschaft ansissigen interessierten
AUnternehmeh festzusetzen; dessen Ziel kann im Wege der Ausschreibung erreicht
werden, bei Sofortmassnahmen kann es jedoch wegen.der gebotenen Eile notwendig
sein, auf ein Verfahren der freihindigen Vergabe zuriickzugreifen.

(1) ABl. Nr. L 148 vom 28.6,1968, S. 13
(2) ABl. Nr. L 73 vom 27.3.1972.
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HAT FOLGENDE VERORDNUNG ERLASSEN :

Artikel 1

Den ﬂéndérn der Saheanohe und Athiopien werden die im.Besitz der Interven-
tionsstelleﬁ befihdlichen 7.320 Tonnen Butter, die gleich 6.000 Tonnen Butter-
0il sind, als NHehrungsmittelhilfe zur Verfiizung gestellt, und zwar in Form

von Butteroil.

Die fiir die Empféngerlénder zugeteilten llengen und die Modalitédten der Finan-

zierung der Nahrungsmittelhilfe sind im Anhang dieser Verordnung festgelegt.

Die Kosten flir die Verarbeitunz der Butter zu Butteroil, die Verpackung, und fiir ¢.:
Lieferung ab Werk bis zu den Bestimmungsorten werden auf dem Wege der Ausschreibung
bestimmty im Notfall kann jedoch fiir die Transportkosten ab FOB-Stufe auf ein Ver-

fahren der fréihéndigen Verzabe zuriickgegriffen worden.

Die Heranfithrungskosten ab CIF-Stufe bis zum Bestimnungsort kdnnen ganz oder
teilweise an die Eupfingerlinder in Form eines Pauschalbeitrags gezahlt werden,

sofern das Abkommen es vorsiehte.

Artikel 3
Die den in Wege der AuSSChreibung oder der fieihénaigen'Vergabe gewdhlten
Unternehnen zu zahlenden Betrdge werden nur dann fiallig,

a) wenn der Betrieb den in der Bekanntmachung der Ausschreibung vorgesehenen

i Verpflichtungen nachgekommen istj

wb) wenn nach einer Kontrolle festgestellt wurde, dass die Qualitdt und die
Vérpaokung des gelieferten Erzeugnisses den diesbeziiglichen Gemeinschafts-

bestimmungen entsprechen.

Eine Anzahlung auf diese Betrdge kann in Aussicht genommen werden.



Artikel 4

Diese Verordnung tritt am dritten Tag nach ihrer Verdffentlichung im
Amtsblatt der REuropdischen Gemeinschaften in Kraft.

Diese Verordnun> ist in allexr ihrer Teilen verbindlich und gilt unmittelbar

in jedem Mitgliedstaat.

Geschehen zu

In Namen des Rates

Der Prdsident .



ANHANG

NAHRUNGSUITTELEILFEPROGRAM FUR BUTTER/BUTTEROIL

Empféngerlander und

Mengen Buiter in
Butteroil - Lqui-

Finanzierungsart

~orgzanisationen
valenten
Tonnen

Obervolta 1.800 Restimmungsort
Mali 300 "
Mauretanien xl.OOO ) i

Niger 1.450 "

Tschad 150 "
Athiopien 1.300 "
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ANHANG VI

Vorechlag eines
BESCHLUSSES IS, FATES

zur Eroffnung von Verhandlungen mit den Léndern
der Sahel~Zone und Lthiopien iiber die Lieferung
von Magermilchpulver und Butteroil als Sofort-—
Nehrungsmittelhilfe, sowie iiber die vorzeitige
Durchfiihrung der mit diesen Lindern ausgehandelten

Abkommene

DER RAT DER EUROPAISCHEN GEMEINSCHAFTEN -

gestitzt auf den Verirag zur Griindung der Europiischen Wirtschaftsgemein-

schaft, insbesondere auf die Artikel 113, 114 und 228,
auf Vorschlag der Kommission,
in Erwidgung nachstenender 3riinde :

Die Lieferung von Magermilchpulver und Butteroil an Ober-Volta, Mali, Haure-
tanien, Niger, Senegal, Tschad und Zthiopien ist notwendig wegen der Ver-
schlechierung deren Erndihrungslaze infolge der extrem ungiinstigen Witterungs-
bedingungen. Es sollte daher positiv auf deren Bedarf eingegangen werden mit
einer Gesamimenge von 14.000 Tonnen Magermilchpulver und 6.000 Tonnen Butteroil.
Die Kommission sollte schon jetzt.erméchtigt werden, Verhandlungen it diesen

Liandern aufzunehnen.

Unter Berlicksichtizung der von diesen Landern zum fusdruck gebrachten Dring—
lichkeit des Bedarfs sollte die Kommission ermichtigt werden, sofort nach
Abschluss der Verhandlungen die Lieferungen von Magermilchpulver und Butter-

oil durchzufiihrene.

EESCHLIESST ¢

Artikel 1

Die Kommission wird ermichtigt, Verhandlungen im Hinblick auf den Abschluss ,

von Abkommen iiber die Lieferung einer Nahrungsmittelhilfe in Form von Mazer-
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uilchpulver und Butteroil gwischen der EBuropiischen Wirtschaftszemeinschaft
~und den Kepublikea Ober-Volta, Mali, Mcuretanien, Niger, Senezal, Tschad

und dem Kaiserreich Athiopien zu erdffnen.

Sie fithrt diese Verhandlungen nach den aus dem Anhang hervorgehenden Richt-

linien.

Artikel 2

Die Kommission wird ermichtigt mit den Licferungen von Magermilchpulver und
Butteroil zuzunsten der in Artikel 1 genannten Ldnder sofort nach Ende der

Verhandlunzen zu beginnen.
Geschehen zu Briissel,

Im Namen des Rates

)Der Prisident
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ANHaNG

Milchpulver

4. In liefernde Mengzen

Republik Ober-Volta 2.600 Tonnen
Republik Mali 2,900 "
Republik Mauretanien 2.000 "
Republik Niger 3.200 "
Republik Tschad 800 "
Kaiserreich Lthiopien ‘ 2.500 "

14.000 Tonnen

B. Modalititen der Lieferunz

Die Ware wird den Republiken Ober-Volta, Mali, Mauretanien, Niger, Senegal

und Tschad sowie dem Kaiserreich Lthiopien kostenlos am Bestimmungsort zur

Veriiigung gestellt.

C. Qualitit und Verpackung

Von den Parteien zu vereinbaren, aber auf jeden Fall konform mit

*
Verordnung (EWG) Nr. 1108/68 der Kommission vom 27. Juli 1958( ).

(*) £Bl. Nr. L 184 von 29.7.1968, Seite 34.
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FINANZ ANHLNG

Hilfe Szhel-Linder und Ethiopien

I. AUSQGABEN FUR DIE BIGENTIICHE NAHRUNCSHMITTRLETLFE

’

A. Getreide (130.000 T) 27.300,000
~ Rohstoff 1101 x 130.000 = 14.300.000 |
-~ Interne Heranfilhrungskosten
100  x 130.000 = 1.3.000.000
B. Hilchpulver (14.000 T) 9.520.000
- Rohstorf 580(2) X 14.000 = 8.120.000
-~ Heranfithrungsxosten
100 x 14.000 = 1.400.000
C. Butteroil (6.000 T) 5.820.000
~ Rohstors 870(3) x  6.000 - 5.220.000
- Heranfiihrungskosten
100 x 6.000 = 600.000
42.640.,000
II. AUSQATEN DER GEMEINSAMEN AGRARPOLITIK
(iquivalent zu den Erstattungen)
-~ Milchpulver::80 % 14.000 = 1.120.000
~ Butteroil:l.320 x 6.000 = 7.920.000
9.040.000

e

(1) Mittler, gewogener Schwellenpreis (Mais 2/3 1050 RE/T, Weizen i/3
1200 RE/T) von Januar bis Juni 1974

(2) Gagenwwrtlge; Interventionspreis (650 RE/T) plus Gestellung auf FOB=Stufe
10 KE/T) Erstattuns FOB abgezogen.

(3) Geganwar+1ger Binnenpreis (2320 KE/T) plus GestellunT FOB-Stufe (10 RE/T)
Erstellung FCB abgezogen (1320 RE/T)w



